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1 - PREDHOVOR

Informdcie o automate

Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre ndpojovy automat Cafitesse
Excellence Touch.

Cafitesse Excellence Touch je vysoko kvalitny automat, navrhnuty
pre pripravu horucej a studenej* kavy, Specialit na baze kévy,
kakaovych napojov (volitelné prislusenstvo) a hortcej vody pre
profesionalne gastronomické vyuzitie.

Tento navod obsahuje prevadzkové a bezpecnostné pokyny.
Obsluhu a udrzbu tohto automatu vykondvajte, prosim, spésobom
popisanym v tomto navode, kvoli zabezpeceniu jeho vykonu a
dodrzaniu predpisov pre bezpecnost potravin / HACCP.

V pripade dotazov sa obratte, prosim, na vasho dodéavatela systému
Cafitesse.

Délezitd informdcia

Automat méze byt nainstalovany vyhradne na mieste, kde bude
pod dohladom zaskolenych pracovnikov.

Obsluhu, plnenie a ¢istenie automatu mézu vykondvat len
autorizovani a zaskoleni pracovnici. Uistite sa, Ze novi ¢lenovia
personalu si pred obsluhou automatu precitali navod na obsluhu a
pochopili bezpecnostné a hygienické aspekty.

Vyrobca a firma JACOBS DOUWE EGBERTS nemo6zu byt zodpovedni
za zranenie osdb a/alebo skody na majetku, z dévodu nevhodnej
obsluhy automatu alebo z nedodrzania postupov uvedenych v
tomto névode.

Symboly pouzité v tomto ndvode

Nasledujuce symboly su pouzité v tomto ndvode spolu s prislusnymi
tvrdeniami pre zddraznenie dolezitej a kritickej informéacie.
Dodrziavajte uvedené pokyny kvoli zaisteniu bezpec¢nosti a
predchadzaniu Urazom a poskodeniu vyrobku.

0 Pozndmka:
Poskytuje pridavnu informaciu, ktord méze byt ndpomocna
pocas obsluhy automatu.

ﬁ Upozornenie:

Upozornuje na nebezpecné praktiky. Dodrziavajte
uvedené pokyny kvéli zaisteniu bezpecnosti potravin a
kvoli predchadzaniu mensim zraneniam alebo poskodeniu
automatu.

é Varovanie:

Oznacuje potencialne rizikové situacie, ktoré, ak sa im
nezabrani,, m6zu spdsobit vazne zranenia a dokonca i smrt.

A Nebezpecenstvo:
OZNACUJE BEZPROSTREDNE RIZIKOVE SITUACIE,

KTORE, AK SA IM NEZABRANI, , MOZU SPOSOBIT VAZNE
ZRANENIA A DOKONCA | SMRT

4 * = studené ndpoje nie su k dispozicii pri vsetky verzie automatu



Vseobecné bezpecnostné informdcie

Toto zariadenie nie je ur¢ené na obsluhu osobami (vratane deti)
s obmedzenymi psychickymi alebo fyzickymi schopnostami
alebo s hendikepom. Pre zaistenie ich bezpe¢nosti musia byt
pod dohladom kvalifikovanych pracovnikov z hladiska obsluhy
zariadenia a musia byt nimi poucené.

A Nebezpecenstvo: ] ) ) 3
NIKDY SA NEDOTYKAJTE NAPAJACIEHO KABLA KED
MATE MOKRE RUKY, ALEBO KED JE NAPAJACI KABEL
ALEBO JEHO ZASTRCKA MOKRY/A.

Varovanie:
Nenechdvajte deti bez dozoru v blizkosti automatu.

A
A Varovanie:
A

Ked'je napdjaci kdbel automatu poskodeny, vypnite

automat a obratte sa na dodavatela vasho systému, kvoli

jeho vymene.

Varovanie:

Napoje vydavané automatom su velmi hortce! Aby sa
predislo obareniu, udrzujte ruky a iné casti tela mimo
priestoru davkovania hotového napoja alebo pocas

vydavania alebo pocas preplachovania (istenia automatu).

Varovanie:

>

hornu ¢ast automatu.

Nekladte salky, hrnce alebo riad s horucimi tekutinami na

B> B

2 - BEZPECNOSTNE POKYNY

Varovanie:
Pri pade $alky/hrnca/nadoby hrozi riziko obarenia.

Varovanie:

Okolo automatu udrzZiavajte dostato¢ny priestor, aby ste
sa mohli jednoducho vzdialit pri vySplechnuti horticej
tekutiny.

Varovanie:

Automat umiestnite na stol alebo pult s minimalnou vyskou
60 cm / 24 in, aby malé deti nemohli zacat pit vytekajtci
napoj.

Upozornenie:

Pravidelne kontrolujte a vyprazdnujte odkvapkévaciu misku
automatu, aby sa zabranilo riziku obarenia a riziku mokrej
podlahy (nebezpecenstvo posmyknutia) pri vyliati (horucich)
tekutin z odkvapkévacej misky.

Varovanie:
Pre ¢innost automatu pouzivajte vyhradne originalne
nahradné diely.



Preprava a skladovanie

Vzdy skladujte a prepravujte automat v jeho pévodnom obale. Pred
uskladnenim alebo prepravou automatu:
« Umiestnite baliky produktu do chladnicky.

« Vycistite automat.

+ Obratte sa na vasho dodavatela systému Cafitesse, aby
autorizovany a vyskoleny servisny technik mohol vypustit vodu z
kotla a ochranit automat pred poskodenim.

Upozornenie:
Automat nesmie byt pocas c¢innosti, skladovania alebo
prepravy vystaveny mrazu.

InStaldcia

Instaldcia, premiestnenie, prevadzka a programovanie automatu je

vyhradené pre autorizovanych a vyskolenych servisnych technikov.

Zariadenie musi byt nainstalované vasim dodavatelom systému

Cafitesse, v zhode s poziadavkami pre instaldciu:

« Automat bol navrhnuty vyhradne pre instaldciu v interiéri.
Umiestnite ho na stabilny rovny povrch, ako napriklad stol alebo
na pult s vhodnou nosnostou. Ochrarite automat pred priamym
slne¢nym Ziarenim, mrazom a dazdom.

- Uistite sa, Ze okolo automatu je dostatoc¢ny priestor pre ventilaciu,
a ze prednd a zadna strana je pristupnd pre servisné ukony.

« Pre pripojenie k vodovodnej sieti pouzivajte vyhradne nové
hadice na vodu a pripojky v zhode s normou EN 61770; staré a/
alebo pouzité hadice na vodu nie su pripustné.

Automat musi byt pripojeny k rozvodu pitnej vody v zhode

s miestnymi predpismi. V pripade volitelného prislusenstva
studenych napojov musi byt kvalita vody kontrolovang, aby sa
zaistila priprava bezpecénych studenych napojov, vyhovujtcich
miestnym predpisom.

Ochrante automat pred tecucou alebo striekajicou vodou,
rozprasenou vodou alebo parou, Ziarom alebo tazkym prachom.

Automat nesmie byt ¢isteny praddom vody pod tlakom a nie je
vhodné ho instalovat na miesto, kde sa v blizkosti pouziva prud
vody pod tlakom (napr. pre ucely Cistenia).

Ked'je automat trvalo pripojeny k elektrickému napdjaniu (bez
pouzitia zastrcky), uistite sa, ze elektricky obvod je vybaveny
isticom s rozpojenim vsetkych poélov a so vzdialenostou
rozpojenych kontaktov najmenej 3 mm /0,12 in.

Ked'je automat pripojeny do zasuvky elektrickej siete v stene,
pouzite bezpecnu zastrcku, ktora je v zhode s miestnymi
predpismi. Uistite sa, Ze elektricky rozvod je zaisteny
prostrednictvom nadpridového relé a ze po instalacii zostane
zastrcka elektrického napdjania dostupna.

Zastrcka elektrického napajania méze byt vymenend vyhradne
autorizovanymi a zaskolenymi servisnymi technikmi. Pre vymenu
musi byt pouzity rovnaky model zastrcky, alebo jeden z modelov
uvedenych v dodatku A"

Vyrobca odmieta zodpovednost za akukolvek skodu sposobent
nedodrzanim vyssie uvedenych bezpec¢nostnych pokynov.

6 * = studené ndpoje nie su k dispozicii pre vsetky verzie automatu



Specifickd bezpeénost pre ndmorné aplikdcie

Varovanie:

Automaty Excellence, vybavené prislusnymi
(upeviiovacimi) sadami boli odskusané podla
bezpecnostnych standardov s pridruzenymi podmienkami
sklonu (= 22,5°) a frekvenciou kmitania v kazdom smere az
do 0,1 Hz, po dobu az do 15 minut.

ﬁ Varovanie:

Ked'je sklon mimo limitov uréenych bezpe¢nostnou
skuskou, vypnite automat a uistite sa, Ze v blizkosti
automatu nemoze doéjst k ohrozeniu oséb a majetku,
prijatim dalSich opatreni pre upevnenie.

ﬁ Varovanie:

Pocas beznej udrzby casto skontrolujte spravne a bezpecné
dotiahnutie vsetkych skrutiek (min. 6,5 Nm, max. 8 Nm),
alebo stopy v dosledku vzajomného pohybu.

A

Varovanie:

V pripade rozbureného mora skontrolujte spravne a
bezpecné pripevnenie vietkych skrutiek, ich dotiahnutie
(min. 6,5 Nm, max. 8 Nm), alebo stopy v désledku
vzdjomného pohybu po kazdej udalosti alebo kazdy der
pocas trvania tohto stavu.

Varovanie:
Sklon vypustacej rurky musi byt dostato¢ny na odtekanie
vody.

Varovanie:

Pre platné schvalenie NSF nesmu byt nalepky s ochrannou
znamkou NSF spolu s ndzvom vyrobcu, ndzvom a ¢islom
vyrobku, odstranené z daného dielu (ak je sucastou).



Pokyny pre zaistenie bezpecnosti potravin (HACCP)

Automat bol navrhnuty tak, aby vyhovoval predpisom pre

bezpecnost potravin, vratane HACCP, v sulade s poZiadavkami

odvetvia gastronomickych sluzieb.

Operdtor je zodpovedny za dodrziavanie zdkladnej bezpecnosti

potravin a hygieny. Dodrziavajte postupy Cistenia uvedené v tomto

ndvode. Viimnite si, prosim, Zze predpisy HACCP vyzaduju, aby boli

zaznamenavané.

« Postupujte podla pokynov vytlacenych na obaloch vyrobkov
Cafitesse, tykajucich sa skladovania a manipuldcie.

- Pri manipuldcii s balikmi produktu alebo so ¢astami automatu,
ktoré pridu do styku s ingredienciami, si umyte ruky.

- Nedotykajte sa koncovej Casti davkovaca. Ked'je potrebné vycistit
déavkovag, oplachnite ho len ¢istou vodou.

- Dodrzujte Udaje ,Spotrebovat to” a,Trvanlivost’, ktoré su uvedené
na obale produktu. Nepouzivajte balik s produktom, ak jeden z
dvoch uvedenych datumov uz uplynul a najskor pouzite baliky,
ktoré boli skladované najdlhsie (metdda FIFO - prvy dovnutra,
prvy von)

« Udrziavajte priestor okolo automatu cisty a upratany.

« Pouzivajte vyhradne Cistiace prostriedky odporucané v
potravinarskom priemysle a vasim dodavatelom systému
Cafitesse. Pre bezpe¢nu manipulaciu dodrziavajte pokyny
uvedené na stitku cistiaceho prostriedku.

Nebezpecenstvo:

ZABRANTE, ABY AUTOMAT PRISIEL DO KONTAKTU S
ROZPRASENOU ALEBO STRIEKAJUCOU VODOU. NA
CISTENIE NEPOUZIVAJTE PRUD VODY POD TLAKOM.

A Nebezpecenstvo:
NIKDY NENAKLANAJTE AUTOMAT, ABY STE OCISTILI

PLOCHU ZA NiM ALEBO POD NiM. ZABRANTE
OBARENIU!

KOTOL OBSAHUJE VELMI HORUCU VODU, KTORA BY SA
MOHLA PRI NAKLANANi AUTOMATU VYLIAT.

Zaskolenie

Zaskolte novych pracovnikov ohladom pokynov pre bezpec¢nost

potravin (HACCP).

+ Oboznédmte novych pracovnikov s ¢asovym planom a s postupmi
cistenia.

- Uistite sa, Ze novi pracovnici si pred obsluhou automatu precitali
navod.

- Navod na obsluhu ponechajte v blizkosti automatu.

V pripade akychkolvek dotazov sa obratte, prosim, na vasho
dodavatela systému Cafitesse.



3 - HLAVNE CASTI

Hlavné casti automatu

Bl o
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Konektor pre kltuc¢ USB

Dotykovy displej

Tlacidlo pre volny vydaj horucej vody
Rukovat dvierok (poistné zariadenie -
volitelné prislusenstvo)

Pravy vystup horucej vody

Stredny vystup pre napoje

Zliabok na $4lku

Odkvapkavacia miska

9. Dvierka automatu

10. Chladiaci priestor

11. Uvolhovacia tycka

12. ZmieSavacie misky

13. Vnutornd odkvapkdavacia miska
14. Priestor vystupu

10

11
12
13
14

15. Kondenza¢na mriezka

16. Pripojka pre volitelné prislusenstvo
17. Pripojka vody

18. Napajaci kabel



Prehlad rozhrania automatu

K

J
e

Konektor pre kltu¢ USB
Dotykovy displej

HwN =

prislusenstvo)

=

Tlacidlo pre volny vydaj horucej vody
Rukovét dvierok (poistné zariadenie - volitelné

Pri davkovani ndpoja, Cisteni a programovani pouzite nasledujuce
ovladanie prstami na dotykovom displeji; precitajte si, prosim,
prislusné priklady v ndvode:

\'/

<

&S

Tuknite na ikony, funkcie

a objekty, aby ste ich aktivovali,
alebo aby ste otvorili
kontextové ponuky.

Dotknite sa ikon a objektov
a pridrzte ich, aby ste ich
presunuli do inej polohy.

Posunte prst po dotykovom
displeji nahor/nadol/dolava/
doprava pre rolovanie

v ponukach a hodnotach.

*=volby ndpojov zdvisi od verzie automatu a od nastavenia




Stavovy riadok

5°C E20

V zavislosti na stave automatu mozu byt v
stavovom riadku zobrazené nasledujuce
ikony:

7.

1. VODNY FILTER - alarm - vymenite

vodny filter 8.
2. UVEDTE KRAJINU - zvolte jazyk a

ponuku, napr. pre platobné systémy 9.
3. ODVAPNENIE - alarm - odvapnite

kotol
4. VYZIVOVE INFORMACIE - zobrazuje 10

potravindrske informacie o napoji
5. CISTENIE - alarm - vykonajte postup 11

Cistenia

6. OHREV KOTLA - prebieha ohrev vody
v kotli...

Zobrazenie TEPLOTY V CHLADIACOM
PRIESTORE

CHYBA VODA / ZIADNE DAVKOVANIE
NAPOJA

Zobrazenie KODOV CHYB; vid kapitola
8. Odstraniovanie problémov” v tomto
navode na obsluhu.

. Napliite po uréenu troven BALIK

LAVEHO PRODUKTU; tu 100 %.

. Napliite po uréenu troven BALIK

PRAVEHO PRODUKTU: tu 100 %.

*=toto hldsenie je mozné pre niektoré trhy vypnut | ** = studené ndpoje nie st k dispozicii pre vsetky verzie automatu
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Obr. 4.1- Umiestnenie balika prodktu

Umiestnenie balika produktu

ouv kW

Upozornenie:

Nikdy nepouzivajte zamrznuty

alebo poskodeny balik s produktom.
Nepouzivajte balik s produktom, ak uz
uplynul détum ,Spotrebovat do”

Skoér ako pridete do kontaktu s balikom
produktu, umyte si ruky.

Precitajte si pokyny na zadnej strane
balika a postupujte podla nich.
Otvorte dvierka automatu.

VloZte balik produktu (obr. 4.1).
Zatvorte dvierka automatu.

Zapnite vydaj skiSobného nédpoja.

Obr. 4.2- Ikona prdzdneho balika produktu

Vyprdzdnenie balikov produktu
Ked'je balik produktu prézdny, prislusné
ndpoje su zobrazené na dotykovom displeji
ako bledo zafarbené. Vydaj napojov nie je
mozny.

Ikona vyprazdnenia balika produktu bude
zobrazend na ploche ikon systému (obr. 4.2)
alebo na strane stavu.

Vydaj ndpojov, ktoré pouzivaju len
dostupné ingrediencie, horucu alebo
studenu vodu, je stdle mozny.

Privolajte operatora automatu kvoéli vymene
prazdneho balika produktu.

Ak je telefonne Cislo operdtora nastavené

a aktivované v ponuke operatora, zadané
telefénne ¢islo sa zobrazi na displeji.

4 - OBSLUHA
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Obr. 4.3- Umiestnenie Sdlky

Umiestnenie sdlky/nddobky

Automat je vybaveny dvomi vystupmi

produktu (obr. 4.4):

- Stredny: pre mlieko, kakao, ¢aj alebo
kavové napoje*

+ Pravy: pre vodu

Upozornenie:
Umiestnite $alku alebo nddobku pod
vystup podla vasho vyberu - stredny
pre napoje, pravy pre vodu.
Umiestnite Salku na tacku automatu
(obr. 4.3).
Pri pouziti velkych nadobiek je potrebna
Specidlna spodné cast automatu.

Obr. 4.4- Dotykovy displej a vystupy ndpojov

Vydaj ndpoja
Varovanie:
Napoje vydavané automatom su
velmi horuce! Zabrarite obareniu!
Pocas vydaja napojov udrziavajte
ruky a iné casti tela mimo automatu.
Nikdy nenechavajte deti bez dozoru
v blizkosti automatu.

Kazda z nizsie uvedenych ponuk a funkcii
moze byt zapnutd alebo vypnuté servisnym
technikom. Ak potrebujete zmenit toto
nastavenie, obratte sa na dodavatela
systémov Cafitesse.

*=volba ndpojov zdvisi od verzie automatu a od nastavenia

Automat Excellence Touch je vybaveny

réznymi moznostami vydaja ndpojov

(obr. 4.4):

- Davkovany vydaj ako ,Urob si vlastny”,
,Napoje” alebo,Nadobky” na dotykovom
displeji.

« Volny vydaj vody tlacidlom horucej vody -
vid'obr. 4.10 na strane 14.

Ddvkovany vydaj

Na tlacidlo ZAHAJENIE je potrebné tuknut len
raz. Vydaj sa zastavi automaticky po vydani
jednej porcie.

13



Obr. 4.5- Volby ,Urob siviastny”

Ponuka ,Urob si vlastny” « VELKOST NAPOJA - tuknite na
Pozndmka: M(aly), S(tredny) alebo V(elky)
Ak aktivujete nastavenie napoja, ale (obr. 4.5)
NEZAHAJITE jeho vydaj, automat Pozndmka:
sa po par sekundach vrati do 0 Vzdy pouzivajte pre vydaj velkost
prednastaveneho stavu. salky, ktora zodpoveda zvolenému
1. Ak saautomat nachddza v rezime vydaja objemu népoja.

(obr. 4.5), tuknite na lavu hornt ikonu
,Urob si vlastny” (1) na dotykovom

INGREDIENCIE - v pripade

displeji. $pecifickych konfiguracii automatu s
2. Na dotykovom displeji zvolte dvomi kdvovymi zmesami je mozné
- POZADOVANY NAPOJ (2)- pouzit volbu zmesi. (obr. 4.5)

premiestnite ndpoj podla vasho
vyberu do stredu displeja (obr. 4.5)

- SILA NAPOJA - pohybuijte kotucikom,
ktory sa nachadza uprostred salky,
dolava alebo doprava (rozsvietia sa
kavové zrnd, informujuce o zvolenej
sile ndpoja) (obr. 4.6)

- POMER INGREDIENCII (aplikovatelny
v pripade napojov pripravenych z
viacerych ingrediencii) - pohybujte
kotucikom nahor alebo nadol,
kvoli nastaveniu porcii ingrediencii
(obr. 4.6).



Cappuccino Cappuccino

ﬁ stop
&
Obr.4.7- ZAHAJENIE a ZASTAVENIE vydaja
ndpoja

Varovanie:

Napoje vydavané automatom su
velmi hortce! Zabrarite obareniu!
Udrzujte ruky a iné casti tela mimo
automatu.

3. Umiestnite 3alku na tacku automatu.
4. Tuknite na tlacidlo ZAHAJENIE vydaja
napoja na dotykovom displeji (obr. 4.7).

Napoj bude nadavkovany do vasej salky.

Na dotykovom displeji sa zobrazi prislusna

animacia.

+ Ak i prajete prerusit vydaj napoja,
tuknite na tlacidlo ZASTAVENIE na
dotykovom displeji (obr. 4.7).

Obr. 4.8- ,Ndpoje”

Ponuka,Napoje”

1.

w

Ked'sa automat nachadza v rezime
vydaja (obr. 4.8), tuknite na strednu
hornu ikonu,Napoje” (1) na dotykovom
displeji.

Tuknite na napoj podla vasho vyberu.
Umiestnite $alku s velkostou, ktord je
vhodna pre zvoleny napoj.

Varovanie:

Napoje vydavané automatom su
velmi horuce! Zabrarte obareniu!
Udrzujte ruky a iné ¢asti tela mimo
automatu.

4. Tuknite na tla¢idlo ZAHAJENIE vydaja.

Napoj bude vydany ihned potom.

* = studené ndpoje nie su k dispozicii pre vietky verzie automatu
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0Obr. 4.9- ,,Nddobky”

Ponuka,Nadobky

1.

Ak sa automat nachadza v rezime
vydaja, tuknite na pravu hornu ikonu
,Nadobky” (1) na dotykovom displeji
(obr. 4.9).

Ak je vydaj chraneny, na poziadanie
zadajte PIN (2) (obr. 4.9).

Tuknite na napoj podla vasho vyberu.

Nastavte velkost nddobky posunutim
kotucika nahor alebo nadol.
Umiestnite pod vystup nadobku
pozadovanej velkosti.

Varovanie:

Napoje vydavané automatom su
velmi horuce! Zabrarite obareniu!
Udrzujte ruky a iné casti tela mimo
automatu.

6. Tuknite na tlacidlo ZAHAJENIE vydaja.

Népoj bude vydany ihned potom.

s

Obr.4.10 -

Volny vydaj hortcej vody

Tlacidlo hortcej vody (volny vydaj)

Umiestnite Salku alebo nddobku podla
vasho vyberu pod pravy vystup vody.

Varovanie:

Napoje vydavané automatom su
velmi hortce! Zabrarite obareniu!
UdrZujte ruky a iné casti tela mimo
automatu.

Stlacte tlacidlo horucej vody a drzte ho
stlacené, dokial nebude nadévkovany
pozadovany objem horucej vody

(obr. 4.10).

Pozndmka:

V samoobsluznych priestoroch
odporucame pouzit dadvkovany vydaj
s Salkami urcenych velkosti.




Please insert
coins first

Doppio

Ri

Obr.4.11 -Vydaj ndpoja s platobnym systémom

Vydaj napoja s platobnym systémom
Ked'je nainstalovany platobny systém a je
nastaveny do,platobného rezimu”:

1. Vlozte dostato¢nu sumu v hotovosti
alebo vykonajte platbu e-cash v
platobnom systéme - prezrite si, prosim,
obr.4.11.

2. Zvolte svoj ndpoj a umiestnite salku
alebo nadobku pod prislusny vystup.

Varovanie:

Napoje vydavané automatom su
velmi horuce! Zabraiite obareniu!
UdrZujte ruky a iné casti tela mimo
automatu.

3. Zahdjte vydaj napoja.
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Vypnutie automatu.

Ked'sa automat dlhsiu dobu nepouziva,
napr. pocas dovolenky, vykonajte, prosim,
nizsie uvedené pripravné ukony:

1. Odlozte baliky produktu a skontrolujte
ich datum trvanlivosti.

2. Uskladnite baliky produktu do
chladnicky a nechajte ich tam az do
opatovného zapnutia automatu. Ak
datum trvanlivosti uz uplynul, baliky
zahodte.

Upozornenie:
Nezamrazujte baliky produktu.

3. Vykonajte kompletny postup pre
Cistenie automatu.

4. Vytiahnite zastr¢ku napéjacieho kébla
zo zasuvky elektrickej siete.

5. Zatvorte privod vody.

O
OO OO
°®
0O

Obr. 4.12- Ikona ohrevu

Zapnutie automatu.

1. Otvorte privod vody.
2. Zasunte zastrcku napéjacieho kébla do
zasuvky elektrickej siete.

Automat zahdji ohrev vody a chladenie
chladiaceho priestoru. Vydaj ndpojov bude
zablokovany, dokial voda v kotli nedosiahne
pozadovanu teplotu.

3. Nadotykovom displeji sa zobrazi ikona
ohrevu (teplomer v ¢innosti) (obr. 4.12).

4. Potom, ako voda dosiahne
prednastavenu teplotu, ikona ohrevu z
displeja zmizne a automat bude znovu
pripraveny pre ¢innost.

\g

Pozndmka:

Ohrev vody vo vnutri kotla vyzaduje
priblizne 15 minut pri izbovej teplote.
Ochladenie priestoru produktu méze
trvat 24 hodin alebo aj viac.

Pozndmka:

Ak bol automat dlhsiu dobu vypnuty,
je potrebné nastavit datum a cas,

aby doslo k opétovnej aktivacii
naprogramovanych ¢istiacich cyklov a
ekologickych nastaveni.



Obr. 4.13 -Jazyk a krajina

Rézne nastavenia a informdcie

Specifické nastavenia jazyka a krajiny

1. Tuknite na ikonu sveta v lavom
spodnom rohu strany dotykového
displeja pre rezim vydaja (obr. 4.13).
Na pravej strane displeja sa zobrazi
zoznam krajin a ich poloziek.

2. Posuvajte nahor a nadol, dokial'sa
nezobrazi pozadovana krajina.

3. Tuknite na zéstavu a krajinu kvoli
vyberu jazyka a $pecifickych nastaveni,
ako su nazvy napojov, mena, atd.

Obr. 4.14 - Vyzivové informdcie

Vyzivové informacie

- Tuknite na ikonu vyzivovych informacii v
[avom spodnom rohu strany dotykového
displeja pre rezim vydaja (obr. 4.14).
Na pravej strane displeja je zobrazeny
zoznam vyzivovych informdcii zvoleného
napoja.
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Obr. 5.1- Odlozenie tdcky na sdlku a
odkvapkdvacej misky

Cistenie zvonku
Pozndmka:
Odporuca sa denne vycistit vonkajsok
automatu.

1. Odlozte tacku na $alku (obr. 5.1.1).

2. Odlozte odkvapkavaciu misku
(obr. 5.1.2).

3. Vyprazdnite odkvapkavaciu misku.

Pozndmka:

V pravidelnych intervaloch
skontrolujte a vyprazdnite
odkvapkavaciu misku.

4. Vycistite tacku na salku a odkvapkavaciu
misku.

5. Umiestnite spat vycistené diely.

6. Vycistite vonkajsok automatu cistou
vlhkou handrou.
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Postupy pri Cisteni

K dispozicii su dva odlisné istiace

programy:

« ,Preplachovanie” vystupov napojov

« ,Kompletné Cistenie” chladiaceho
priestoru a vystupov napojov.

Upozornenie:

Pri urcitych konfiguraciach
davkovaca, napriklad so studenymi
napojmi, je ddvkovac nastaveny na
povinné denné Cistenie. Pri urcitych
konfiguraciach, napriklad iba s
horucimi ndpojmi, je na zaru¢enie
bezpecnosti potravin (surovin)
povinne vyzadované minimalne raz
tyzdenne spustit program,,Complete
Cleaning” (Uplné ¢istenie). Pri
verziach Milk-Coffee a Choco-Coffee
je tiez potrebné minimalne raz
tyzdenne spustit program ,Flushing”
(Preplachnutie). Softvér davkovaca
na zéklade konfiguracie napojov

urc¢i minimalny pocet Cisteni a
preplachovani do tyzdnha. Minimalny
pocet je povinny a nie je mozné ho
menit. Ak povinny rezim ¢istenia nie
je nastaveny na denny, dni ¢istenia je
mozné zmenit v ponuke Menu 3.6.3.

5- CISTENIE

Sprava hacikov podnosu

Excellence Touch Marine :
Odlozenie odkvapkdvacej vanicky
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Obr. 5.2- Ikona cistenia

Kedy cistit automat
Spustte cistiaci program, ked'sa na displeji
zobrazi ikona cistenia (obr. 5.2).

Ked automat nie je vycisteny a/alebo
preplachnuty v priebehu 24 hodin, vydaj
napoja bude zablokovany.

Pre obnovenie vydaja spustte cistiaci
program.

Obr. 5.3- Potiahnutie cervenej uvoliiovacej tycky

Preplachovanie
Pozndmka:
Len automaty Mlieko-Kava a
Cokolada-Kava vyzaduju pouzitie
Cistiacich tabliet Rinza.
1. Spustte preplachovaci program nizsie
uvedenym spdsobom:

- Ked je preplachovanie vykonané,
klepnite na ikonu Cistenia, ktora je
zobrazend na dotykovom displeji
(obr. 5.2).

Zahdjte rezim operatora zasunutim
kluca USB operatora

ALEBO

zadanim kédu PIN prostrednictvom
dotykového displeja - ak je tato
funkcia aktivovana (vid kapitola
,Programovanie’, ponuka 1.1).

Obr. 5.4- VlozZenie cistiacich tabliet Rinza

Pozndmka:
Kedykolvek preplachnite automat
zahajenim rezimu operdatora.

Postupujte podla pokynov zobrazenych na

displeji:

2. Otvorte dvierka automatu.

3. Potiahnite cervenu uvolfiovaciu tycku
kvoli otvoreniu priestoru vystupu
(obr. 5.3).

4. Vlozte jednu cistiacu tabletu Rinza do
kazdej miesacej misky (obr. 5.4).

5. Zatlacte priestor vystupu nahor, dokial
nebudete pocut pipnutie.

6. Zatvorte dvierka automatu.
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Obr. 5.5- Umiestnenie nddoby

Postupujte podla pokynov zobrazenych na

displeji:

7. Umiestnite nddobu pod vystup ndpoja a
vystup vody (obr. 5.5).

8. Tuknite na, OK" kvéli potvrdeniu
(obr. 5.6) vlozenia ¢istiacich tabliet Rinza
a umiestneniu nadoby pod vystupy.
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Obr. 5.6- Tuknutie na OK pocas preplachovania/
kompletného cistenia

Postupujte podla pokynov zobrazenych na
displeji:
Varovanie:
Napoje vydavané automatom su
velmi horuce! Zabrante obareniu!
Udrzujte ruky a iné casti tela mimo
automatu.

9. Klepnite na,OK" pre zahajenie
preplachovania horticou vodou
(obr. 5.6).

Na displeji je zobrazeny postup
vykonévanej ¢innosti.

Po jej ukonceni je automat pripraveny na
pouzitie.



Obr. 5.8- OdlozZenie balikov

Kompletné Cistenie

Vi

———

0br. 5.9- Cistenie chladiaceho priestoru

—
Obr. 5.10 - Odlozenie miesacich misiek

Pozndmka:

Len automaty Mlieko-Kava a
Cokolada-Kava vyzaduju pouzitie
cistiacich tabliet Rinza.

N

Pozndmka:

Kedykolvek vykonajte kompletné
Cistenie automatu zahdjenim rezimu
operatora.

5. Umiestnite spat baliky produktu, ak
este neuplynul datum trvanlivosti. V
opacnom pripade umiestnite nové
baliky produktu.

1. Spustte program kompletného cistenia
nizsie uvedenym spoésobom:

« Ked'je kompletné ¢istenie vykonané,
tuknite na ikonu cistenia, ktora je
zobrazend na dotykovom displeji
(obr.5.2).

« Zahajte rezim operatora zasunutim
klu¢a USB operatora
ALEBO
zadanim kédu prostrednictvom
dotykového displeja - ak je tato
funkcia aktivovana (vid kapitola
~Programovanie’, ponuka 1.1).

Postupujte podla pokynov zobrazenych na

displeji:

2. Otvorte dvierka automatu.

3. Odlozte baliky produktu (obr. 5.8).

Pozndmka:

Pre Usporu ¢asu sa odporuca pouzit
vymennu supravu, ktord tvori isté
miesacie misky a tesniace krazky.

4. Vycistite otvor davkovaca kefou a
vnutro chladiaceho priestoru cistou
vlhkou handrou (obr. 5.9). Osuste ho
Cistou papierovou utierkou.

Postupujte podla pokynov zobrazenych na
displeji:
6. Vycistite mieSacie misky:

a. Potiahnite ¢ervent uvoltovaciu ty¢ku

kvoli otvoreniu priestoru vystupu
(obr. 5.3).

b. Pootocte miesacimi miskami proti

smeru hodinovych ruciciek, aby ste
ich uvolnili a vyberte ich potiahnutim
(obr.5.10).

23



Obr. 5.11 - Odlozenie vnutornej odkvapkdvacej
misky

c. Odlozte vnutornu odkvapkavaciu
tacku a podla potreby ju vycistite
(obr.5.11).

d. Vycistite mieSacie misky:

+ Vumyvacke riadu (max. teplota
90 °C/ 194 °F), alebo

+ namocenim na 15 minut
do teplej vody s Cistiacim
prostriedkom s potrebnym
stuprfiom pre potraviny.

e. Namocte tesniace krizky na 15
minut do teplej vody s ¢istiacim
prostriedkom s potrebnym stupriom
pre potraviny.
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Obr. 5.12 -Tesniaci kriZok miesacej misky

Pozndmka:

Postupujte v stilade s bezpe¢nostnymi
pokynmi a s pokynmi pre Cistenie,
uvedenymi na obale ¢istiaceho
prostriedku.

f. Oplachnite miesacie misky a tesniace
krazky pod te¢icou vodou a osuste
ich ¢istou papierovou utierkou.

Upozornenie:

Skontrolujte, ¢i s modré tesniace
krazky pevne uchytené k miesacim
miskam (obr. 5.12).

g. VloZte miesacie misky s tesniacimi
krdzkami a potom ich pootocte v
smere hodinovych ruciciek az na
doraz.

h. Umiestnite vnutornu odkvapkévaciu
misku spét (ak je odlozenad).

i. Vlozte jednu cistiacu tabletu Rinza do
obidvoch miesacich misiek (obr. 5.4).

j. Zatlacte priestor vystupu nahor,
dokial nebudete pocut pipnutie.

k. Zatvorte dvierka automatu.



Postupujte podla pokynov zobrazenych na

displeji:

7. Umiestnite nddobu pod vystup ndpoja a
vystup vody (obr. 5.5).

8. Tuknite na, OK" kvéli potvrdeniu
(obr. 5.6) vlozenia ¢istiacich tabliet Rinza
a umiestneniu nadoby pod vystupy.

Postupujte podla pokynov zobrazenych na
displeji:
Varovanie:
Napoje vydavané automatom su
velmi horuce! Zabrarite obareniu!
Udrzujte ruky a iné casti tela mimo
automat.

9. Klepnite na,OK" pre zahdjenie
preplachovania horticou vodou

Na displeji je zobrazeny postup
vykonavanej ¢innosti.

Po jej ukonceni je automat pripraveny na
pouzitie.
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Uvod
Tato kapitola obsahuje zoznam ponuk a
funkcii, ktoré su k dispozicii v automate.

Servisny technik moéze aktivovat alebo zrusit
tieto ponuky a funkcie. M6zZe sa vsak stat, ze
niektoré ponuky a funkcie su vo vasej verzii
automatu zakazané.

Ked chcete zmenit nastavenie
programovania, obratte sa, prosim, na
dodavatela systému Cafitesse.

NizSie uvedeny popis hlavnych funkcii
nemusi nutne predstavovat ich poradie v
ponuke.

Verzia softvéru moze byt aktualizovana
pouzitim prevadzkového kltuca USB.

Nakres usporiadania a vzhlad ikon/stran

v tomto ndvode sa médze v zavislosti na
konfiguracii automatu lisit od zobrazenia na
jeho dotykovom displeji.
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Obr. 6.1- VloZenie kltica USB operdtora

Pristup do pontk operdtora

K dispozicii st dva sposoby pre pristup do

ponuk operatora (reZim operatora):

« Vlozte kluc¢ USB operatora (obr. 6.1),

alebo ked'servisny technik aktivoval tuto

funkciu:

- Dotknite sa pravého horného rohu
dotykového displeja, podrzte prst a
potiahnite nadol.

 Zadajte kéd,5555" kvéli pristupu do
aktivovanych ponuk operatora.

6 - PROGRAMOVANIE

Mézu byt k dispozicii nasledujice ponuky:

« Pocitadla (Statistiky) - precitanie
pocitadiel ndpojov

+ Zmena objemu/sily ndpoja

+ Nastavenie ddtumu, ¢asu a jazyka

+ Vykonanie preplachovania alebo
kompletného cistenia

- Dni ¢istenia - nastavte dni v tyzdni pre
preplachovanie a kompletné Cistenie

- Nastavenie Uspory energie

« Aktivacia/zrusenie telefénneho ¢isla pre
operatora.

+ Poumiestneni balika nastavte
odpocitavanie kvoli aktivacii hlasenia o
vyprazdneni

Precitanie chyby (a vynulovanie)
- Nastavenie napoja

- Nastavenie ceny - len v pripade, ked
je nainstalovany platobny systém - vid'
kapitola,7 Platobné systémy”

« Nastavenia displeja
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Obr. 6.2- Programovanie tivodnej ponuky

Vysvetlivky k programovaniu Gvodnej
ponuky (obr. 6.2):

1.

uhwN

Vyhladavacie pole 6. Hlavicka reZimu operatora

Bocnd ponuka navigacie 7. Plocha informdcii

Ikona ,Ukoncit” 8. Plocha hlaseni

Ikona,Oblubené” 9. Plocha poruch

Klavesnica 10. Plocha informacii o udrzbe a cCisteni

Programovanie tivodnej ponuky

Je zobrazena ponuka programovania.

V ramci prednastavenia dotykovy displej
zobrazuje ponuku navigacie i funkéné
parametre.

- Ked'funkcie a/alebo parametre nie
su Uplne zobrazené, napr. v pripade
vlastného nastavenia, posuvajte strany.

Vyhladavacie pole (1)

Umoznuje vyhladavanie funkcie podla

nazvu.

1. Tuknite na vyhladavacie pole; zobrazi sa
kldvesnica.

2. Zadajte nazov funkcie.
Funkcie, ktoré obsahuju napisany text,
sU zobrazované pocas pisania.

3. Zvolte pozadovanu funkciu zo zoznamu.

Bo¢na ponuka navigacie (2)

Zobrazuje funkcie dostupné pre aktualny
uzivatelsky profil a tlacidla ,dalej/spat”
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lkona Ukoncit (3)

Tuknite na ikonu ukoncenia, kvoli
ukonceniu zobrazovania ponuky
programovania bez ulozenia.
Automat sa prepne spat do rezimu
dodavania.

lkona Obltbené (4)

Polozka,Oblubené” obsahuje zastupcu pre

Casto pouzivané funkcie.

1. Tuknite na,ikonu oblibené”
Na zobrazenej strane je uvedeny
zoznam casto pouzivanych funkcii.

2. Tuknite na funkciu v zozname
,oblubenych” pre rychly pristup.

Pridanie funkcie do ,obltbenych”:

1. Aktivujte funkciu, ktort chcete pridat do
zoznamu,,oblibenych”.

2. Tuknite naikonu * v paneli hlaseni.
Ikona % zmeni farbu a funkcia je
pridana do zoznamu,,obltbenych”.

Odobranie funkcie z, obltubenych”:

1. Zvolte,oblubené” a aktivujte funkciu,
ktoru chcete odobrat.

2. Tuknite naikonu * v paneli hlaseni.
Ikona % zmeni farbu a funkcia je
odobrana zo zoznamu,,oblubenych”.
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Klavesnica (5)

Pouzite kladvesnicu, napr. zadajte pristupovy
kod pre pristup do ponuky programovania
v sulade s uzivatelskym profilom.

Panel hlaseni (6)
Zobrazuje:

lkony stavu, napr. hladiny vody,
vyprazdnenia baliku produktu,...

Tuknite na ikony kvéli ziskaniu informacii o
stave.

Ponuka pristupového profilu (Technicky,...).

Funkcie ponuky su dostupné v zavislosti na
pouzitom profile.

Funkcie profilu nemusia byt dostupné pre
iny profil.

lkona ,Jazyk”
Umoznuje zmenit jazyk displeja hlaseni
tuknutim na ikonu vlajky.

lkona ,Pridanie/vymazanie obltibenych”

Plocha informdcii (7)
Zobrazuje informéacie o automate.

Plocha hlaseni (8)
Zobrazuje niektoré informacie, ako su
Statistiky najpopularnejsich volieb,...

Plocha portch (9)
Zobrazuje aktivne chyby automatu.

Plocha informdcii o idrzbe (10)

Zobrazuje nasledujuce polozky:

« datum predchadzajuceho cistenia

« datum predchédzajucej udrzby

+ pocet vydajov ndpojov az do
predchadzajicej udrzby

« termin nasledujucej udrzby

« Tuknite na pole,Oznadmenie o udrzbe”
kvoli nastaveniu aktudlneho datumu/¢asu
ako datumu predchadzajucej udrzby.
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Obr. 6.3- Kldvesnica

Zaddvanie hodnét

Hodnoty v ponuke programovania mozu
byt zadané/zmenené s pouzitim jednej z
nasledujicich moznosti pre zadanie, ktoré
sa zobrazia automaticky:

Klavesnica (obr. 6.3)

1. Zadanie nasledujuceho horného znaku
(Shift)

2. Prepnutie kldvesnice z,isel/symbolov’
na,pismend”

3. Prepnutie kldvesnice z,pismen” na
4Cisla/symboly”

4. Zadanie hornych znakov (Caps lock)

Pohyb kurzora v texte

6. Vlozenie nového riadku (2-riadkovy
text)

"

w

Obr. 6.4- Kldvesnica

7. Potvrdenie hodnét

8. Vymazanie zadanych hodnét a
zatvorenie klavesnice

9. Vymazanie posledného zadaného znaku
(Back space)

Klavesnica (obr. 6.4)

1. Potvrdenie hodnot

2. Vymazanie posledného zadaného ¢isla
(Back space)

3. Vymazanie zadanych hodnét a
zatvorenie klavesnice

Obr. 6.5- Zaciarkavacie policko, rozbalovaci
zoznam, voli¢ hodnoty

Zaciarkavacie polic¢ko (obr. 6.5, detail 1)
« Klepnite na zaciarkavacie poli¢ko kvoli
aktivacii/zruseniu moznosti.

Rozbalovaci zoznam (obr. 6.5, detail 2)

- Tuknite na symbol 3ipky kvéli otvoreniu
rozbalovacieho zoznamu a zvolte
hodnotu.

Voli¢ hodnoty (obr. 6.5, detail 3)
» Posuvanim zvolte pozadovanu hodnotu.

29



Denny ukon (sekcia 1 ponuky)

Cistenie
« Tuknite na polozky ponuky 1> 1.1

« Postupujte podla pokynov uvedenych v
sekciach ,Preplachovanie” a,Kompletné
gistenie” - vid kapitola,,Cistenie” (obr. 6.6).

Plnenie
« Tuknite na polozky ponuky 1> 1.2

« Aktivujte spravu urovni balika produktu.

Pouzitie hotovosti
Precitajte si kapitolu,7 Platobné systémy”.
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Cleanshot
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Cleaning

Rinsing machine elements
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Obr. 6.6- Cistenie




Nastavenie ndpojov (sekcia 2 ponuky)

Zobrazenie napojov
« Tuknite na polozky ponuky 2 > 2.1

ol Search ‘ | g | Operator
Drinks display

Beverages and categories layout on screen

%
2 |

Napoje, ktoré su aktivované vo vasom
automate pre vydaj, su uvedené na
dotykovom displeji (obr. 6.7).

« Tuknite na pole, 1x2%,1x3",,1x4"
" alebo,2x5" kvoli nastaveniu nakresu

Make your own . . . . v . .
usporladanla napojov rezimu vydaJa.

=, display
» Pohybujte ndpojmi zo spodnej asti
strany do hornej ¢asti kvoli ich aktivacii
pre vydaj.
A/ALEBO

5‘ Pot d
e l Pohybujte ndpojmi z hornej ¢asti strany

Products available for display

do dolnej ¢asti kvoli ich zruSeniu pre
vydaj.

« Pre zachovanie zmeny tuknite na prikaz
LUlozit”
ALEBO
Tuknite na prikaz,Zrusit” pre zatvorenie
funkcie bez uloZenia.

F &

Obr. 6.7 - Zobrazenie ndpojov
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O Search ‘ | Q | Operator

Make your own display

Default selected beverage

Pot display
5\ Pot d 4]

Beverages and categories layout on screen

Products available for display

B = i

V%
g ZIN

Cappuccino '

%

()

4

Obr. 6.8- Zobrazenie Urob si vlastny
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Zobrazenie Urob si vlastny
Mézete zmenit volbu prednastaveného
napoja pre tuto ponuku.

« Tuknite na polozky ponuky 2 > 2.2

Napoje, ktoré su aktivované vo vasom
automate pre vydaj, su uvedené na
dotykovom displeji (obr. 6.8).

« Tuknite na rozbalovaci zoznam a zvolte
napoj, ktory by mal byt zobrazeny ako
prednastavena ponuka,Urob si viastny”,
ak je pozadovana.

» Pohybujte ndpojmi zo spodnej asti

strany do hornej ¢asti kvoli ich aktivacii

pre vydaj.

A/ALEBO

Pohybujte ndpojmi z hornej Casti strany

do dolnej ¢asti kvoli ich zruseniu pre

vydaj.

Pre zachovanie zmeny tuknite na prikaz

,Ulozit”

ALEBO

Tuknite na prikaz,Zrusit” pre zatvorenie

funkcie bez ulozenia.



yel Search

Recipe
Editor

B =

& D Openator

V]

Basic Recipe Editor

Recipes in use or recipes compatible for use on the machine

Cafe creme

Coffee Strength (%)

Volume small (ml)

Volume medium (ml)

Volume large (ml)
Cafe latte

Coffee Strength (%)

Volume small (mil)

\laliima madiiim {mh

v

o €
e o i X
o

%

ml

ml

ml

Obr. 6.9- Editor receptu (objem/sila)

Editor receptu (objem/sila)

« Tuknite na polozky ponuky 2> 2.4 > 2.4.4

Napoje, ktoré su aktivované vo vasom
automate, su uvedené na dotykovom
displeji.

Upravte prednastaveny objem a silu ndpoja:

. Tuknite na ikonu &~ napoja, ktory chcete
zmenit.

- Nastavte pozadované hodnoty
prostrednictvom klavesnice alebo voli¢a
hodnoty (obr. 6.9).

Pozndmka:
V sulade s vasou poziadavkou moézete
upravit hodnoty medzi
+ 90 % a 110 % pressilu
« Absolutne hodnoty SML (malé -
stredné - velké) pre objem (v ml)
« Pre zachovanie zmenenych hodnét
tuknite na prikaz,Ulozit”
ALEBO
Tuknite na prikaz, Zrudit” pre zatvorenie
funkcie bez ulozenia.
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Nastavenia balikov produktov

e Search ‘ | Q | Operator

S L~
Product Packs & - Tuknite na polozky ponuky 2 > 2.6

Product pack ingredients

Click on product pack to start calibration, change color, change size - Tu knlte ha pozadovany ballk prOdUktu na

Click on top right rectangle to change brand image dlSpleJl (obr. 6.10) kvoli
Click on button right rectangle NI to change Nutritionals information

« zahdjeniu kalibracie balika produktu

+ nastaveniu/zmene farby balika
produktu
ALEBO

« nastaveniu/zmene velkosti balika
produktu

i< display

Tuknite na pravy horny roh balika
produktu na displeji kvoli nastaveniu/
zmene obréazku znacky

Nut. factg

liquid

Tuknite na pravy dolny obdiznik balika
produktu na displeji kvoli nastaveniu/
zmene obrazku vyzivovych informécii.

B I ® Pre zachovanie zmenenych hodn6t
z = tuknite na prikaz,UloZit"
ALEBO
Tuknite na prikaz,Zrusit” pre zatvorenie
funkcie bez ulozenia.

Obr. 6.10 - Baliky produktov

34



Make your own
g« display

Product Packs

il -

® © Operator S

Pot display ﬁ'

Pots display settings

Pots in freeflow (Y/N) : 1

& Coffee black
R/ Recipe: coffee 2
& Hot water “
/  Recipe: Hot Water

A
v

Obr.6.11 - Zobrazenie nddobky

Zobrazenie nadobky

« Tuknite na polozky ponuky 2 > 2.8

Na dotykovom displeji je zobrazené
zaciarkavacie poli¢ko pre volny vydaj a
napoje, ktoré je aktivované pre vydaj do
nadobky na vaSom automate (obr. 6.11).

- Tuknite na zaciarkavacie poli¢ko kvoli
stanoveniu toho, ¢i mé byt nddobka
naplnena v rezime volného vydaja
(zaciarknuté policko), alebo nie.

Nastavenie zoznamu napojov vydavanych

do nadobky:

- Pretiahnite napoje zoznamu vydaja do
nadobky v pozadovanom poradi.

« Pre zachovanie zmenenych hodnét
tuknite na prikaz,Ulozit"
ALEBO
Tuknite na prikaz, Zrusit” pre zatvorenie
funkcie bez ulozZenia.
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Nastavenie zariadenia (sekcia 3
ponuky)
Vieobecné nastavenia displeja

« Tuknite na polozky ponuky 3 >3.3 > 3.3.3

Nastavte jas dotykového displeja s
maximalnou hodnotou 100.

Aktivacia/zrusenie zobrazovania:
- stran, ktoré maju byt zobrazené pri
uvedeni automatu do ¢innosti

- Setrica obrazovky -
po aktivacii Setrica obrazovky nastavte
dobu jeho oneskorenia

+ kodu PIN, ktory ma byt zadany na strane
nadobky

+ hladsenia o ¢innosti automatu
« loga salky
+ ndazvu vyzivovych informdacii

- teploty chladiaceho priestoru

36

Text / Informacny kanal

- Tuknite na polozky ponuky 3 >3.3 > 3.3.3

V ramci beznej ¢innosti a pocas vydaja
napoja moze byt v spodnom riadku
dotykového displeja zobrazeny informacny
kanal RSS (spravy) alebo pevny text.

« Pre sledovanie informa¢ného kanala RSS
(spravy) pripojte automat na internet.

« Zvolte internetovu adresu informacného
kanala RSS z pripraveného zoznamu
alebo zadajte vlastnu adresu.

V ramci prednastavenia je automat

nastaveny na zobrazovanie pevnych

textovych sprav (automat nie je pripojeny

na internet):

« Zadajte text, ktory chcete zobrazit pocas
beznej ¢innosti.

« Mobzete pridat viac textovych sprav
dotykom na polozku,Pridat nové”.

Uroven balikov produktov

« Tuknite na polozky ponuky 3 > 3.4 > 3.4.1

Aktivacia/zruSenie Urovne pocitadiel balikov
produktov.

Zobrazenie dvoch balikov produktov s
uroviiami naplnenia a nastavitelnymi
parametrami:

+ Vypocitana suma: aktivuje pocitadlo,
ktoré spravuje predalarmy ,nedostatku
produktu”.

Ked je percento naplnenia balika produktu
zobrazené ¢erveno, balik produktu sa
nachddza v stave alarmu - vid ponuka 1.2.



Jel Search

é Q | Operator

€ pevous o0 )

Change Filter

Set parameters for the change fitter event

I Change fitter enabled

Is failure blocking?

Water:

Bl B

Water counter (ml)

Water limit ()

W
i
B

Discard

Obr.6.12 - Vymenafiltra

(=]

Vymena filtra

« Tuknite na polozky ponuky 3 > 3.6 > 3.6.1

Vykonajte nasledujuice nastavenia

(obr. 6.12):

- Ked'pouzivate vodny filter, aktivujte
funkciu vymeny filtra.

- Nastavte, ¢i ma porucha (hodnota
pocitadla > limit vody) zablokovat vydaj
napoja, alebo nie.

- Nastavte limit vody (horucej a studenej)
pre vymenu filtra.

+ Pre zachovanie zmenenych hodnét

klepnite na prikaz,Ulozit”

ALEBO

Klepnite na prikaz,Zrusit” pre zatvorenie
funkcie bez ulozenia.
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yel Search 'S Q | Operator B Odvapnenie
Descaling g « Tuknite na polozky ponuky 3 > 3.6 > 3.6.2
Set parameters for the descaling event ) , . R ,
+ Ked chcete odvapnit kotol v pravidelnych
Boiler descaling enabled D intervaloch, aktivujte alebo zruste tuto

funkciu (obr. 6.13).

- Nastavte limit vody pre horucu a studenu
AP g vodu pre odvapnenie.

Hot water:

« Pre zachovanie zmenenych hodnét
tuknite na prikaz,Ulozit”
ALEBO
Tuknite na prikaz,Zrusit” pre zatvorenie
funkcie bez ulozZenia.

Hot Water limit ()

© Cleaning d‘f-lys

el

Obr. 6.13 - Odstrdnenie kotlového kameria
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Dni Cistenia

« Tuknite na polozky ponuky 3 > 3.6 > 3.6.5
Pozndmka:
Konfiguracia davkovaca automaticky
stanovi povinny minimalny pocet dni
Cistenia. Pri urcitych konfiguraciach
sa musi davkovac cistit denne
a v takomto plane nie je mozné
vykonévat ziadne zmeny.

Upravte nastavenia automatického cistenia

automatu:

« kedy/ked musia byt vykonané programy
kompletného cistenia / preplachovania

« den v tyzdni pre vykonanie programu
kompletného cistenia / preplachovania

Upozornenie:

Pri urcitych konfiguraciach davkovaca,
napriklad so studenymi napojmi,

je davkovac nastaveny na povinné
denné Cistenie.

Pri urcitych konfiguraciach, napriklad
iba s horucimi napojmi, je na
zarucenie bezpecnosti potravin
(surovin) povinne vyzadované
minimalne raz tyzdenne spustit

program ,Complete Cleaning” (Uplné

Cistenie). Pri verziach Milk-Coffee

a Choco-Coffee je tiez potrebné

minimalne raz tyzdenne spustit

program ,Flushing” (Preplachnutie).
Urcenie dni ¢istenia
Ked mate verziu Kéva-Kava, automat
vyzaduje vykonanie programu
»+Kompletného cistenia” raz tyzdenne.
Mézete zvolit ktorykolvek der Podla vasho
vyberu.

Ked mate verziu Mlieko-Kava alebo
Kakao-Kava, automat vyzaduje vykonanie
obidvoch programov, ,Kompletné cistenie”
aj ,Preplachovanie”, aspon raz tyzdenne.
Mézete zvolit najmenej dva dni s
maximalnym intervalom 4 dni.

Nizsie uvedena tabulka obsahuje prehlad
dni, ktoré je mozné vzdjomne kombinovat
(Cervena = Kompletné Cistenie, siva =
Preplachovanie).

Pozndmka:

MézZete nastavit aj viacej dni pre
»~Kompletné ¢istenie” a/alebo
»Preplachovanie”, ako je poZzadovany
minimalny pocet.

Automatické preplachovanie:

V zavislosti od konfiguracie davkovaca
dojde k automatickému preplachnutiu
(horucou alebo studenou vodou).
Tuto ¢innost nie je mozné zmenit a
pocet a objem preplachnuti zavisi od
danej konfigurécie dédvkovaca a su
vopred nastavené.

Tesne pred automatickym
preplachnutim a pocas
preplachovania sa na obrazovke
zobrazi vystrazny signal sprevadzany
zvukovym signélom (pipanie).
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Poéitadld ndpojov / Statistiky
(sekcia 4 ponuky)
Zobrazenie Statistik

. Tuknite na polozky ponuky 4 > 4.2 > 4.2.1

Zobrazenie pocitadiel ndpojov ukazuje:
« pocet vydanych napojov
« datum a ¢as posledného vydaja

Vynulovanie Statistik

- Tuknite na polozky ponuky 4 > 4.2 > 4.2.2

Vynulovanie pocitadla:

« Tuknite na tla¢idlo Vynulovat teraz”
pre nastavenie hodnoty pocitadla
prislusného nadpoja na nulu.

Zobrazenie vyuctovania

Precitajte si kapitolu,7 Platobné systémy”
ohladom popisov funkcie Zobrazenie
vyuctovania.
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o Starch ‘ " Operator S Pocitadlo celkovej spotrebovanej vody

Counters e - Tuknite na polozky ponuky 4 > 4.6 > 4.2.6

« Pre zatvorenie ponuky bez zmenenia

Hot water counter (mL) 2 tuknite na tla¢idlo,,predchéadzajuce”

Resat Hot Water counter - Pre nastavenie pocitadla hortcej vody
na nulu klepnite na,Vynulovat pocitadlo
horucej vody” (obr. 6.14)

Cold water counter (mL) 0

Reset Cold Water counters « Pre nastavenie pocitadla studenej vody
na nulu klepnite na,Vynulovat pocitadlo
studenej vody”

W
Ai

Obr. 6.14 - Pocitadlo celkovej spotrebovanej vody
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jel Search

{7 Statisti

4« Resst
& Statistics

& O Operator

Beverages Counters

Beverage

Coffee

Name
Water quantity dispensed (ml) :

First product pack quantity dispensed (ml) :

Ready to drink quantity (ml) :

Number of dispensing

Second product pack quantity dispensed (ml) :

Black coffee

(=1 |

Small drink :
Medium drink :
Large drink :

Obr. 6.15 - Pocitadld ndpojov
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Pocitadla napojov

« Tuknite na polozky ponuky 4 > 4.7 > 4.2.7

-« Pre volbu poZzadovaného napoja tuknite
na rozbalovaci zoznam ,Napoj” (obr. 6.15)

Zobrazi sa mnozstvo vody a ingrediencii
zvoleného népoja.

Zobrazi sa zoznam s poc¢tom vydavanych
malych, strednych a velkych napojov.

Informacie o operatorovi

« Tuknite na polozky ponuky 4 > 4.6

Tato funkcia umoznuje zadat kontaktné
informacie (meno a telefénne ¢islo)
operatora.

Tieto informacie sa zobrazuju v pripade
niektorych chyb.

Mozete sa rozhodnut, ¢i maju byt uvedené
informacie zobrazené v pripade chyb, ktoré
blokuju zariadenie, a/alebo chyb, ktoré ho
neblokuju.



Uspora energie (sekcia 5 ponuky)
Funkcia Uspory energie umoznuje aktivovat,
zmenit parametre a nastavit ¢asové ramce
Uspory energie automatu.

Nastavenia

« Tuknite na polozky ponuky 5 > 5.1
Aktivuje/zrusi funkcie Uspory energie
Automat umoznuje spravu niekolkych
profilov Uspory energie.

Niektoré parametre kazdého profilu Uspory
energie mézu mat vlastné nastavenie.

« Profil , Jemny rezim”
Tento profil aktivuje Usporu energie
pocas necinnosti automatu.
Po vykonani volby je Uspora energie
zrudena.

Mbzete:
« nastavit minuty necinnosti automatu,
po ktorych dojde k aktivacii profilu
- nastavit zniZzenu teplotu kotla vo faze
Uspory energie
- nastavit jas dotykového displeja na
bezny, nizky alebo vypnuty.

« Profil ,HIboky rezim”
Tento profil je aktivny pocas nastavenych
¢asovych ramcov.
V nastavenych ¢asovych rdmcoch je
teplota kotla zniZzena na nastavenu
teplotu Uspory energie.

Mbzete:
« nastavit znizenu teplotu kotla vo faze
uspory energie

nastavit, s akym velkym predstihom

v minutach ma byt zahajeny ohrev
kotla pred ukonéenim doby ¢asového
ramca (napr. 5 minut pred koncom
¢asového ramca je aktivovany cyklus
ohrevu kotla z dévodu dosiahnutia
prevadzkovej teploty).

nastavit jas dotykového displeja na
bezny, nizky alebo vypnuty.

o Pozndmka:
Pri ddvkovacoch nastavenych na vydaj
studenych napojov nie je mozné
zvolit rezim ,Deep Mode” (Syty rezim).
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Casové pasma Uspory energie

« Klepnite na polozky ponuky 5 > 5.2

Nastavenie ¢asovych ramcov profilu tspory

energie (obr. 6.16):

- Tuknite na pozadovany def v tyzdni pre
nastavenie ¢asového ramca.

« Tuknite na prikaz,Pridat udalost”.

- Tuknite na riadok profilu (bezny/jemny/

hiboky) pre umiestnenie ¢asového rdmca.

« V pripade potreby pretiahnite ¢asovy
rdmec pre nastavenie presnej doby v
15-mindtovych intervaloch.

- Pridajte pozadovany pocet ¢asovych
ramcov.

Vymazanie éasového ramca:

« Tuknite na prikaz,Odobrat udalost”.

« Tuknite na ¢asovy ramec, ktory ma byt
vymazany.

Kopirovanie ¢asového ramca:
Mozete kopirovat nastavenia pre kazdy den
v tyzdni alebo pre samostatny den:
« Tuknite na prikaz,Kopirovat profil dha” a
potom
« Tuknite na prikaz,Vlozit profil diia na
vsetky dni”.
ALEBO
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& O Opentor

V%
IN

Time Bands
Energy Saving Time Band

2

&} Menu
] Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

# Energy Saving

AR Enetgy Saving Standard ey
Settings il mode ¢
Soft :
mode Gl
Deep 10N
T T T T T T T T T T T =
012 3 45 6 7 8 8 1011 Q 21 22 23 24
Add event Copy day profile

0br. 6.16 - Casové pdsma uspory energie
- Tuknite na pozadovany def v tyzdni.

« Tuknite na prikaz,Vlozit profil dha”

UloZenie profilov tspory energie:
- Tuknite na,Ulozit".



Platobné systémy (sekcia 6 ponuky)
Ohladom akejkolvek funkcie a Upravy
popisov platobnych systémov si precitajte
kapitolu,7 Platobné systémy”.

Systém (sekcia 8 ponuky)
Nastavenia datumu/casu

« Tuknite na polozky ponuky 8 > 8.3

Uprava nastaveni datumu a ¢asu:

. Tuknite na ikonu f hodnét datumu a/
alebo casu

+ Nastavte spravne hodnoty
prostrednictvom klavesnice alebo volic¢a
hodnoty; vid' strana 24.

+ Pre zachovanie zmenenych hodnét
tuknite na prikaz,Ulozit"
ALEBO
Tuknite na prikaz, Zrusit” pre zatvorenie
funkcie bez ulozenia.

Jazyky

Tuknite na polozky ponuky 8 > 8.4

Uprava jazyka:

Pretiahnite polozky pozadovanych krajin
do prisludnych poldh vo vnutri ponuky.
Pre zachovanie zmenenych hodn6t
tuknite na prikaz,Ulozit"

ALEBO

Tuknite na prikaz,Zrusit” pre zatvorenie
funkcie bez ulozenia.

Informacie

Tuknite na polozky ponuky 8 > 8.9

Umoznuje zobrazenie vietkych informécii
o softvéri automatu (verzia, pouzita tapeta,
konfiguracia,...)
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Uvod

Tato kapitola popisuje ¢innost a rozsah
funkcii platobnych jednotiek pouzivanych v
spojeni s automatom Excellence-Touch.

Starostlivo si preditajte tuto kapitolu ako
operatori, ktori su opravneni menit nasta-
venia a manipulovat so zetébnmi, aby ste sa
uistili, Ze ste pochopili platobnu ¢innost.

Platobna jednotka bola navrhnutd pre auto-
maty série Excellence-Touch. Je k dispozicii
v nasledujucich verziach systému:

« Vydavac minci

. Citacka kariet

Platobnd jednotka je tvorend samostatnym
plastom, ktory je pripevneny k pravej strane
automatu.

Platobna jednotka sltzi na predaj ndpojov z
automatu.

Okrem toho mozete vykonavat spravu funk-
cie platobnej jednotky prostrednictvom
nastavenia ¢asovych pasiem pre jednotlivé
ceny i volny predaj.
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7 - PLATOBNE SYSTEMY

Rézne platobné funkcie
Pouzitie hotovosti (ponuka 1.3)

0 Pozndmka:
Tato funkcia je aktivovana len pre
modely s platobnym systémom na
vydévanie minci.

- Tuknite na polozky ponuky 1> 1.3

Prostrednictvom zahrnutych ikon moézete:

- vyprazdnit rurky mincovnika

+ naplnit mincovnik mincami pre zaistenie
jeho funkcie

- Skontrolovat celkovu pefiazni sumu v
mechanizme mincovnika

Zobrazenie vyuctovania (ponuka 4.2.3)

« Tuknite na polozky ponuky 4 > 4.3 > 4.2.3

Zobrazenie celkového poctu platieb a
celkového poctu vydajov od posledného
vynulovania pocitadiel napojov (3tatistiky)
pre kazdu volbu.

Udaje vyac¢tovania mézu byt zobrazené
podla poloziek:

- Plateny vydaj

- Volny vydaj

« Skusobny vydaj

+ Vyuctovanie hotovosti

« Ingrediencie



Ceny (sekcia 6 ponuky)
Symbol meny
« Tuknite na polozky ponuky 6 > 6.2 > 6.2.1

- Nastavte symbol meny pre zobrazenie
kreditu.

Globalne ceny napojov

Nastavenie z vyrobného zavodu definuje
rovnaku cenu pre vietky ndpoje (globalna
cena):

« Tuknite na polozky ponuky 6 > 6.2 > 6.2.2

« Zmerte ceny vsetkych ndpojov naraz.

Cena napoja

Pre kazdy ndpoj je mozné nastavit inu cenu
ako je globélna:

« Tuknite na polozky ponuky 6 > 6.2 > 6.2.3

« Zvolte pozadovany ndpoj a zmente cenu.

Koéd volného vydaja
« Tuknite na polozky ponuky 6 > 6.2 > 6.2.4

« Aktivacia/zrusenie/zmena Koédu volného
vydaja (obr. 7.1)

Global
beverage

& O Openator

W%
N

Free Vend Code

Set free vend password

FreeVend Code Enabled

All beverages Free Vend code:

Single beverage Free Vend code:

9998

9999

\‘Dﬁ'

~,

Obr. 7.1- Kéd volného vydaja
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Obr. 7.2- Sprdva ¢asovych pdsiem cien

Sprava c¢asovych pasiem cien

« Tuknite na polozky ponuky 6 >6.5>6.22 . Tuknite na prikaz,Pridat udalost".

- Tuknite na riadok profilu (3tandardny,
¢asové pasmo 1, 2 nebo 3) pre

umiestnenie ¢asového ramca.

Nastavenie ¢asovych rdmcov profilu ceny

(obr.7.2):

« Tuknite na pozadovany den v tyzdni pre
nastavenie ¢asového ramca.
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« V pripade potreby pretiahnite ¢asovy
ramec pre nastavenie presnej doby v
15-mindtovych intervaloch.

- Pridajte pozadovany pocet ¢asovych
ramcov.

Vymazanie ¢asového ramca:
« Tuknite na prikaz,Odobrat udalost”
« Tuknite na ¢asovy ramec, ktory ma byt
vymazany.
Kopirovanie ¢asového rdmca:
Mézete kopirovat nastavenia pre kazdy den
v tyzdni alebo pre samostatny den:
Tuknite na prikaz,Kopirovat profil dha“ a
potom
« Tuknite na prikaz,Vlozit profil diia na
vsetky dni”
ALEBO
« Tuknite na pozadovany de v tyzdni.
« Tuknite na prikaz,Vlozit profil dha“

Ulozenie profilov Uspory energie:
« Tuknite na,Ulozit",



Protokoly platobnych systémov
(sekcia 7 ponuky)

Mézete nastavit nasledujuce protokoly pre
dostupné platobné systémy a spravovat
prislusné funkcie.

Niektoré parametre zdielané r6znymi
platobnymi systémami si zachovavaju
pozadovanu hodnotu aj pri zmene druhu
systému.

Validator:

Okamzité vydavanie (prednastavena
hodnota: blokované)

Suma tykajuca sa volby je obvykle
inkasovana potom, ¢o zariadenie vysle
signél,,Uspe$na volba”.

Ked aktivujete tuto funkciu, signal
inkasovania je vyslany pri zahajeni cyklu
vydaja.

Nastavenie tohto parametra je povinné.

Poloha desatinnej ¢iarky

Pre nastavenie polohy desatinnej ciarky, t.j.:

0 - zrusena desatinna ciarka

1 - XXX,X (jedno desatinné miesto)
2 - XX, XX (dve desatinné miesta)

3 - X, XXX (tri desatinné miesta)

Doba zauctovania (prednastavena
hodnota: 7 sektind)

Sluzi na nastavenie polozky platobného
systému, ktord urcuje, ako dlho bude
automat zobrazovat zvysny kredit, potrebny
pre volbu.

Priradenie riadok/hodnota

Ked'je na displeji zobrazena funkcia
,PRIRADENIE RIADOK-HODNOTA"
(programovanie riadku) ponuky
Lprogramovanie’, mézete zmenit hodnotu 6
riadku minci validatora od A po F.

Programovanie kreditu (predplatenie)

MozZete sa rozhodnut, ¢i:

- zinkasovat kredit presahujuci sumu volby
po riadne stanovenom c¢asovom intervale
v sekundéch (parameter,,vymazané 000”)

« ponechat kredit presahujuci volbu
k dispozicii pre nasledujucu volbu
(parameter,zachované”)

Vykonny systém:

Verzia mincovnika

Mozete zvolit sumu nasledujucich
platobnych systémov pre vykonny systém:
. Standardna

« Podrzanie ceny

« UKEY (Podrzania ceny - zobrazenie ceny)

Okamzité vydavanie (prednastavena
hodnota: blokované)

Suma tykajuca sa volby je obvykle
inkasovana potom, ¢o automat vysle signal
,Uspedna volba”,

Ked aktivujete tuto funkciu, signal
inkasovania je vyslany pri zahajeni cyklu
vydaja.

Nastavenie tohto parametra je povinné.

Doba zauctovania (prednastavena
hodnota: 7 sekiind)

Sluzi na nastavenie polozky platobného
systému, ktora urcuje, ako dlho bude
automat zobrazovat zvysny kredit, potrebny
pre volbu.

49



BDV:

Okamzité vydavanie (prednastavend
hodnota: blokované)

Suma tykajuca sa volby je obvykle
inkasovana potom, ¢o automat vysle signdl
,Uspesna volba”,

Ked aktivujete tuto funkciu, signal
inkasovania bude vyslany pri zahajeni cyklu
vydaja.

Nastavenie tohto parametra je povinné.

Doba zauctovania (prednastavena
hodnota: 7 sekind)

Sluzi na nastavenie polozky platobného
systému, ktora urcuje, ako dlho bude
automat zobrazovat zvysny kredit, potrebny
pre volbu.

Druh vydaja

Pre nastavenie prevadzkového rezimu na
viacnasobny alebo samostatny vydaj.V
pripade viacnasobného vydaja vydévanie
nie je vykonané automaticky na konci
uspesného vydaja, ale kredit zostane
dostupny pre buduce vydaje. Ked'stlacite
tla¢idlo na vratenie minci, zvy$ny kredit
bude vréateny, ked'je jeho hodnota mensia
ako maximalna hodnota vydavku.
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Vratenie kreditu (packa podmienenia)
Pre aktivaciu/zrusenie vratenia kreditu
(stlacenim tlacidla pre vratenie vydavku),
ked nebol vykonany Ziadny vydaj.

Ked je aktivované, tato funkcia zaisti
vratenie minci, rovnako ako v pripade, ked’
cyklus vydaja nebol vykonany.

Ked'vydaj z nejakych dévodov zlyhal,
vydavok bude vrateny.

Maximalny kredit

Pouzite tuto funkciu pre stanovenie
maximalneho prijatelného kreditu pre
vlozené mince.

Maximalny vydavok

MézZete nastavit limit celkovej sumy
vydavku, ktord mincovnik zaplati, akonéahle
stlacite tlac¢idlo pre vydavok, alebo

po samostatnom vydaji.

Kredit presahujuci sumu, ktoru ste
naprogramovali prostrednictvom tejto
funkcie, bude inkasovany.

Akceptované mince

Sluzi pre stanovenie minci, ktoré su
akceptovatelné na zéklade ich rozoznania
validétorom.

Ohladom zhody mince/hodnoty
skontrolujte stitok zobrazujuci polohu
mince na mincovniku.

Mince akceptované pre vydavok

Pre naprogramovanie odmietnutia mince v
pripade ,presnej sumy*”.

Ohladom zhody minca/hodnota
skontrolujte stitok zobrazujuci polohu
mince v mincovniku.



Presné vyrovnanie vydavku

Sluzi pre stanovenie kombinacie prazdnych
rdrok urenych na nastavenie mincovnika
uvedeny zoznam vietkych moznych
kombindcii prdzdnych rarok.

Pre Ucely prehladnosti je kombinécia
popisana s odkazom narurky A, B a C,
kde rurka A prijima mince s najmensou
hodnotou a rdrka C mince s najvy$sou
hodnotou.

0=Aalebo(Ba(C)

1=AaBaC
2=lenAaB
3=Aa(BaqQ
4=lenA

5 =len A alebo B (prednastavend hodnota)
6 = A alebo B alebo C

7 =len A alebo B

8=len Aalebo C

9=lenBaC
10=1lenB

11 =lenBalebo C
12=lenC

Distribu¢né tlacidla

Pouzite tuto funkciu pre aktivaciu alebo
zrusenie tlacidiel na mincovniku, pre
uvolnenie minci, nachadzajucich sa v
rdrkach pre vydavok.

Jednotka C.P.C.

Jej tlohou je informovat mincovnik, ¢i boli
nainstalované niektoré periférne jednotky,
alebo ¢i boli odstranené zo sériového
spojenia (periférne jednotky typu C.P.C. -
prednastavena riadiaca jednotka je vzdy
aktivovana).

Presny vydavok (minimalna troven v
rarke)

Sluzi na upozornenie uzivatela vopred -,
Vlozte presnt sumu” - pridanim poctu

minci medzi 0 a 15 k poc¢tu minci, ktoré boli
naprogramované kvéli uréeniu stavu plnych

ruarok pre vydavok.

Volny predaj VMC

Vacsina platobnych systémov s protokolom
BDV je uréena pre spravu funkcie volného
predaja.

Napriek tomu vacsina platobnych systémov
nema tuto funkciu.

V tomto pripade je potrebné aktivovat
volny predaj VMC (riadenie vydajného
zariadenia, zrusené v ramci prednastavenej
hodnoty) a nastavit cenu volieb na nulu,
ked'su niektoré volby vydavané na volnej
baze.
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MDB:

Okamzité vydanie (prednastavena
hodnota: blokované)

Suma tykajuca sa volby je obvykle
inkasovana potom, ¢o automat vysle signdl
,Uspesna volba”,

Ked aktivujete tuto funkciu, signal
inkasovania bude vyslany pri zahajeni cyklu
vydaja.

Nastavenie tohto parametra je povinné.

Poloha desatinnej ¢iarky

Pre nastavenie polohy desatinnej ciarky, t.j.:
0 - zrusena desatinna ciarka

1 - XXX,X (jedno desatinné miesto)

2 - XX, XX (dve desatinné miesta)

3 - X, XXX (tri desatinné miesta)

Doba zauctovania (prednastavena
hodnota: 7 sekind)

Sluzi pre nastavenie polozky, ktord urcuje,
ako dlho bude automat zobrazovat zvysny
kredit, potrebny pre volbu.
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Druh vydaja

Pre nastavenie prevadzkového rezimu na
viacnasobny alebo samostatny vydaj. V
pripade viacndsobného vydaja zmena nie je
vykonana automaticky na konci Uspesného
vydaja, ale kredit zostane dostupny pre
nasledujuci vydaj. Ked'stlacite tlacidlo
vratenie mince (ked je funkcia aktivovana),
zvysny kredit bude vrateny az do
maximalnej hodnoty vydavku.

Povinnost zakupenia
SluZi na aktivéciu/zrudenie ¢innosti tlacidla
vratenia mince pred vydajom vyrobku.

ZAP: vydavok je vrateny po zvoleni
vyrobku

VYP.: vydavok je vrateny po stlaceni
tlacidla pre vydavok (automat pracuje ako
zmenarnik)

Maximalny kredit

Pouzite tuto funkciu pre stanovenie
maximalneho prijatelného kreditu pre
vlozené mince.

Maximalny vydavok

Mézete nastavit limit celkovej sumy
vydavku, ktord mincovnik zaplati, akondhle
stlacite tlacidlo pre vydavanie, alebo

po samostatnom vydaji.

Kredit presahujuci sumu, ktoru ste
naprogramovali prostrednictvom tejto
funkcie, bude inkasovany.

Akceptované mince

Sluzi pre stanovenie minci, ktoré su
akceptovatelné na zaklade ich rozoznania
validatorom, ked'su rurky pre vydavanie
plné.

Ohladom suladu minca/hodnota
skontrolujte konfiguraciu mincovnika.

Vratené mince

SIUzi na urcenie toho, ktoré mince maju
byt pouzité pre vydévanie z tych, ktoré
su dostupné v rurkach. Tento parameter
je aktivny len s mincovnikom, ktory nie
je urceny pre spravu automatickej volby
pouzivanej rurky (platba automatickym
zmendrnikom).

Ohladom stladu minca/hodnota
skontrolujte konfiguraciu mincovnika.



Akceptovatelné bankovky

Sluzi pre stanovenie bankoviek, ktoré su
akceptovatelné na zéklade ich rozoznania
¢itackou.

Ohladom suladu bankovka/hodnota
skontrolujte konfiguraciu citacky.

Mince akceptované pre presné
vydavanie

SlUzi na stanovenie minci, ktoré su
akceptovatelné na zéklade ich rozoznania
validdtorom, ked'sa zariadenie nachadza v
rezime ,presnej sumy”.

Ohladom suladu minca/hodnota
skontrolujte konfiguraciu mincovnika.

Bankovky akceptované pre presny
vydavok

SlUzi na stanovenie bankoviek, ktoré su
akceptovatelné na zéklade ich rozoznania
¢itackou, ked'sa zariadenie nachadza

Vv rezime ,presnej sumy"“.

Ohladom suladu bankovka/hodnota
skontrolujte konfiguraciu citacky.

Sukromna bezhotovostna uhrada
Sltzi na ochranu sukromia pouzivatelov;
tato funkcia je urcena pre zobrazenie
retazca,-----“ namiesto kreditu na
bezhotovostnom platobnom systéme.

Zvysny kredit
Mozete sa rozhodnut, ¢i zinkasovat kazdy

kredit presahujuci volbu po uplynuti presne
stanoveného ¢asového intervalu (vymazany

neskor),
alebo ¢i ho vrétit tak, aby bo k dispozicii
uzivatelovi (zachovany).

Prikaz na predaj za hotové

Tato funkcia sa pouziva na dosvedcenie

hotovostnych transakcii prostrednictvom

bezhotovostného systému.

K dostupnym hodnotam patri:

+ 0 3tandardnd cinnost: hotovostné
transakcie si zaznamenané ako

+ 1 nutené odoslanie do bezhotovostného
systému 1: hotovostné transakcie su
zaznamenané ako transakcie vykonané
prvym bezhotovostnym systémom

+ 2 nutené odoslanie do bezhotovostného
systému 2: hotovostné transakcie su
zaznamenané ako transakcie vykonané
druhym bezhotovostnym systémom

Paralelné zariadenie

Tuato funkciu pouzivajte na aktivaciu
pritomnosti validatora alebo paralelnej
¢itacky bankoviek pre dobitie klucov.

Presné vyrovnanie vydavku

Sluzi na volbu z 15 r6znych kontrolnych
algoritmov kvoli aktivacii automatu pre
poskytnutie zdmeny na konci volby.

Kazdy jednotlivy algoritmus kontroluje sériu
poziadaviek (mnozstvo minci v rurkach
alebo stav ich vyprazdnenia ¢i naplnenia)
rdrok, ktoré mincovnik pouzije pri vydavani.
Stav,Ziadne vydavanie” nastane, ked boli v
rdrkach priradenych zvolenému algoritmu
dosiahnuté minimalne drovne minci
(parameter,minimalna Uroven v rurke”).
Pre Ucely prehladnosti je kombinécia
popisana s odkazom na rurky A, B, Ca D,
kde rurka A prijima

mince s najmensou hodnotou a ruka D
mince s najvy$sou hodnotou.

0=A alebo B alebo Calebo D

1=AaleboB
2=CaleboD
3=AaleboD
4=len A
5=lenB
6=lenC
7=AaD
8=CaD
9=AaB

10=AaBaCaD
11=AaCaleboAaD
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12=lenAaleboCaD
13=lenD
14=AaBacC

Napriklad: hodnota rovna, 10" zobrazi
hlasenie ,Ziadne vydavanie’, ked vietky
ruarky dosiahli minimalnu drovern.

Hodnota rovna, 04" zobrazi hlasenie,,Ziadne
vydavanie” len v pripade, ak rdrka A (minca
s najnizsou hodnotou) dosiahla minimalnu
Uroven minci.

Maximalny bezhotovostny kredit na
klaci

Pouzite tuto funkciu pre nastavenie
maximalneho bezhotovostného kreditu

na kluci/karte, ktory moze byt systémom
akceptovany. Ak klu¢ obsahuje vyssiu
hodnotu, bude odmietnuty. Nastavena
hodnota musi byt vzdy vyssia alebo rovna
hodnote nastavenej pre funkciu ,Maximalna
valorizacia hotovosti”.

Nastavena hodnota musi byt vzdy vyssia
alebo rovna hodnote nastavenej pre
funkciu,Maximalna valorizacia hotovosti”;
ked je zmenend a nizsia, bude automaticky
nastavena na rovnaku hodnotu ako
»,Maximalna valorizacia hotovosti”.
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Maximalne bezhotovostné dobitie kluca
Tato funkcia sa pouziva pre nastavenie
maximalneho kreditu, ktory mozete nabit
na kltu¢ alebo na systém karty.

Minimalna Uroven v rarke

Suzi na nastavenie poc¢tu minci medzi 0 a
15 kvoli urceniu stavu naplnenia rdrok na
vyddvanie a k upozorneniu pouzivatela
,Zadajte presnu sumu”.

Funkcia ¢itacky bankoviek (valorizacia
bankovky)

Sluzi na aktivaciu citacky bankoviek len
pre dobijanie kreditu v bezhotovostnom
systéme (klu¢ alebo karta).

Nedefinovany kredit v hotovosti
Tato funkcia je uréena pre akceptovanie
alebo neakceptovanie systémov
bezhotovostnych platieb (klu¢ alebo
karta), ked'nie je definovany kredit
bezhotovostného systému.

Skupiny uzivatelov

Tato funkcia sa pouziva na priradenie
cennika (zoznam 1, zoznam 2 a zoznam 3)
skupindm pouzivatelov (od 1 do 5).

Vsetky skupiny pouzivatelov su priradené k
zoznamu v ramci prednastavenia.



8 - ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Hlasenie na displeji

Pric¢ina

Ukon

Balik produktu je:

1. prézdny

2. nespravne umiestneny
3. alebo nie je pritomny

1.
2.
3.

Vymerite prazdny balik produktu; vid'strana 12.

Skontrolujte, ¢i je balik produktu vlozeny spravne; vid'strana 12.

Vlozte balik produktu.

Ked je v systéme zobrazené telefénne cislo operatora, zavolajte

mu.

090
0o©

®)
S
(@)

Voda v kotli nedosiahla poZzadovanu
teplotu.

Vydaj napoja z automatu je zablokovany, dokial teplota
nedosiahne spravnu hodnotu.

Je potrebné vycistit automat.

Zahajte cistiaci program v ten isty den; vid'strana 20.
Ked'je v systéme zobrazené telefénne cislo operatora, zavolajte
mu.

=909
ol¢;

napoje su zobrazené sivo

Vydaj napojov je zablokovany,
pretoze automat nebol vycisteny v
naplanovanom termine.

Okamzite zahajte cistiaci program; vid'strana 20
Ked je v systéme zobrazené telefénne cislo operatora, zavolajte
mu.

+

Je potrebné vymenit vodny filter
automatu.

Obratte sa na servis ohladom vymeny vodného filtra.
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Hlasenie na displeji

Pric¢ina

Ukon

Chyba 10

Bezpecnostna chyba kotla

« V pripade prili$ hortcej vody, alebo pretekania vody z kotla,
skontrolujte tepelnu ochranu.

+ Obnovenie méze byt vykonané operatorom v pripade, ak je
nainstalovana suprava Marine Easy overflow, dodavana v ramci
volitelného prislusenstva.

V pripade pretrvavajucich chyb sa obratte na servis.

Chyba 17/18/19

Chyba rozvodu vody

- Skontrolujte, ¢i privod vody do automatu nie je zablokovany, a
uplne otvorte ventil privodu vody.

« Tuknite na polozku,Zoznam aktivnych porich” v ponuke Gvod
programovania a potom tuknite na ikonu,Vynulovanie poruch”.
V pripade pretrvévajucich chyb sa obrétte na servis.

Chyba 30/31

Chyba chladenia

- Skontrolujte ventilaciu a teplotu prostredia automatu a v
pripade potreby vycistite kondenza¢nu mriezku.

« Tuknite na polozku,Zoznam aktivnych porich” v ponuke Gvod
programovania a potom tuknite na ikonu,Vynulovanie poruch”.
V pripade pretrvavajucich chyb sa obrétte na servis.

Chyba 60/61/63

Nebola zaznamenana pritomnost
miesacich misiek

- Skontrolujte, ¢i sa miesacie misky nachadzaju v spravnej polohe.
V pripade pretrvavajucich chyb sa obratte na servis.

Chyba 65

Chyba odkvapkavacia miska

« Skontrolujte, ¢i je odkvapkavacia miska sprdvne osadend
na svojom mieste. Ak chyba pretrvava, kontaktujte servisné
stredisko.

Chyba 75

Chyba ¢istenia Cleanshot davkovaca

- Zariadenie sa znova pokusi vykonat Cistenie Cleanshot. Uistite
sa, ze je zariadenie vo vhodnom stave na vykonanie Cistenia
Cleanshot, napr. odkvapkavacia miska je spravne osadena na
svojom mieste.
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Hlasenie na displeji

Pric¢ina

Ukon

Unik vody z vystupu vody
alebo z vystupu produktu.

Castice kotlového kamena blokuju
prisludny vystupny ventil, ktory nie je
mozné Uplne zatvorit.

- Spustte program ,Preplachovanie”; vid'strana 21.
V pripade pretrvavajucich problémov sa obratte na servis.

Automat nereaguje na
tuknutie na dotykovy
displej.

Doslo k zablokovaniu softvéru.

+ Vynulujte automat:
Odpojte elektrické napajanie a po uplynuti 5 sekind ho znovu
pripojte.
V pripade pretrvéavajucich problémov sa obratte na servis.
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9 - TECHNICKE PARAMETRE

Verzie*
Rozmery
Vyska
Sirka
Hibka
Hmotnost
prazdny
naplneny
Maximalna vyska 3alky/nddobky
Sélka:
Nadobky:

Kapacita ingrediencii

Kapacita napojov

Kapacita kotla

58

Mlieko-Kava Kava-Kava

Zatvorené dvere 692 mm / 27,24 in (Otvorené dvere: 920 mm / 36,2 in)
380 mm/ 14,96 in
524 mm/20,63in

38,5kg /86 Ibs
49kg /108 Ibs

157 mm/6,2in
157 mm / 6m2 in (s odkvapkavacou miskou)

207 mm/ 8,2 in (bez odkvapévacej misky alebo pri pouZziti ndstavca nadobky, doddvaného v
rdmci volitelného prislusenstva)

2 jednorazové baliky ingrediencii vo vrecku v Skatuli (Bag-in-Box = BIB) s kapacitou:
2 litre / 0,53 gal (kava a mlieko) alebo

1,25 litra / 0,33 gal (kava) alebo

0,75 litra / 0,20 gal (mlieko)

300 salok po 100 ml / 3,3 fl. oz. za hodinu pri 3,3 kW (230 V)

6 litrov / 1,58 gal

* = niektoré verzie nemusia byt k dispozicii na vsetkych trhoch



Standardny privod vody

Dynamicky tlak

Staticky tlak

Pripojka horucej vody

Pripojenie jednotky pre chladenie vody
Chladivo

Technické parametre elektrického
rozvodu

Technické udaje tykajlce sa ochrany
zivotného prostredia

Akusticka emisia

Teplota prostredia pre
instalaciu a ¢innost
Zhoda

Privodné potrubie 1/2" alebo 3/8" s pripojkou BSP 3/4"

Potrubie s pitnou vodou bez uzatvaracieho ventila

Max. teplota vody na vstupe 60 °C / 140 °F

min. 0,8 bar pri 10 I/min - 11 psi pri 2,6 gal/min

max. 10 bar - 140 psi

Vyhradne prostrednictvom medenych rarok

Dynamicky tlak: min. 0,8 bar pri 1,2 I/min - 11 psi pri 0,7 gal/min

0,013 kg R600a

« Napajanie prostrednictvom napdéjacieho kébla a zastrcky 1,8 m /70,9 in
+ Priame pripojenie vykonu v sulade s bezpe¢nostnymi pokynmi

Ohladom pripojeného odberu vychddzajte z idajov na menovitom stitku.
1-fazové napdjanie v Eurépe: max. 3,3 kW pri 230-240V~ (16 A)
3-fazové napajanie v Eurdpe: max. 8,9 kW pri 400V~ (3 x 16 A)
1-fazové napédjanie v Severnej Amerike: max. 1,4 kW pri 120 V~ (20 A)
2-fazové napdjanie v Severnej Amerike: max. 9,0 kW pri 120/240 V~ (50 A)

Ekvivalentnd priemerna hladina nepretrzitého akustického tlaku A automatu je nizsia
ako 48 dB.

Medzi 5°C/41°Fa32°C/90°F

UL, ES

(smernica 2006/42/ES Strojné zariadenie, smernica 2004/108/ES Elektromagneticka
kompatibilita, smernica 2002/72/ES Bezpecnost potravin), IEC 60335, I[EC 60079
NSF(Plati len pre verziu Marine)

Vyrobca si vyhradzuje prdvo na zmenu technickych tdajov bez predoslého upozornenia. 59



DODATOK A - MEDZINARODNY ZOZNAM ZASTRCIEK

ELEKTRICKEHO NAPAJANIA

Krajina Typ Viyrobca / obchodna Typ/model | Technické Norma Znacka/Oznacenie zhody
zastrcky znacka parametre
UK Typ G Patelec Elpena/Ningbo | MUK 3G0,75/1/1,5 BS 1363-1 BSI/HAR
Japonsko TypB Patelec Ningbo 42 3x0,75/1,25/2 |JIS C8303, PSE/JET
JIS C8306
Austrélia Typl Patelec Elpena/Ningbo |161-165 3G0,75/1/1,5 AS/NZS 3112 NSW GOVERNMENT
Juznd Korea TypC Patelec Ningbo 152 KOREA |2x0,75/1/1,5 |K60884-1, Korea Testing laboratory
KSC 8305
TypF Patelec Ningbo 232 KOREA |3G0,75/1/1,5 K60884-1, Korea Testing laboratory
KSC 8305
Singapur Typ G Patelec Ningbo MUK 3G0,75/1/1,5 SS 145:part 1:2010 | COC
Saudska Ardbia Typ G Patelec Ningbo MUK 3G0,75/1/1,5 BD14004 GULF TYPE EXAMINATION
CERTIFICATE
Juhoafricka Typ M Patelec Elpena 507 3G0,75/1/1,5 SANS 164-1 SABS
republika
UAE Typ G Patelec Ningbo MUK 3G0,75/1/1,5 BD14004 GULF TYPE EXAMINATION
CERTIFICATE
Katar Typ G Patelec Ningbo MUK 3G0,75/1/1,5 BD14004 GULF TYPE EXAMINATION
CERTIFICATE
Rusko Typ C
Typ F
Egypt TypC
Typ F
Thajsko Typ A
Typ B
Typ C
Typ F
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